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104
VYHLASKA

federalniho ministerstva dopravy

ze dne 22. prosince 1977,

kterou se méni vyhlaska ministerstva dopravy ¢. 209/1964 Sh.,
o ziizeni Statni letecké inspekce a Spravy dopravnich letist

Federalni ministerstvo dopravy stanovi podle
§ 4 odst. 2 zakona ¢. 203/1964 Sb., o apravé nékte-
rych dkold statni spravy v civilnim letectvi a v do-
hodé se zucastnénymi dstfednimi organy podle § 67

odst. 1 zakona ¢. 47/1956 Sh., o civilnim letectvi, ve
znéni vyhlaSeném pod ¢. 127/1976 Sb.:

el

Vyhlaska ministerstva dopravy ¢. 209/1964 Sb.,
o zFizeni Statni letecké inspekce a Spravy deprev-
nich letist se meni takto:

1. Nadpis Casti druhé zni:

,ast druha :
RIZENI LETOVEHO PROVOZU CSSR*.

2. V § 3 se slova ,Sprava dopravnich letist“
nahrazuji slovy ,organizace Rizeni letového pro-
vozu CSSR“.

3. V § 4 se slova ,Spravé dopravnich letist*
nahrazuji slovy ,Rizeni letového provozu CSSR“ a
vypousteji se odstavce b) a c); dosavadni odsta-
vec d) se oznacuje jako b).

CL II

lato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
1978.

Ministr:

Ing. BlaZzek v. r.
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105
VYHLASKA

federalniho ministerstva financi

ze dne 29. prosince 1977

o vydani pamétnich st¥ibrnych padesatikorun k 100. vyroc€i narozeni Zdeiika Neijedléhe

Federalni ministerstvo financi vyhlaSuje podle
§ 3 odst 2 zdkona €. 41/1953 Sb., o penézni reforms,
a na zaklad® § 2 odst. 2 vladniho nafizeni ¢. 35/
1954 Sb., o pamétnich-mincich:

§1
(1) K 100. vyro¢i narozeni Zdeiika Nejedlého se
vyddvajl pametni stfibrné padesatikoruny.

{#) Pameétni stfibrné padesatikoruny se razi ze
slitiny o 700 dilech stFibra a 300 dilech mé&di.
Hmotnost padesatikoruny je 13 g. PF¥i razbé je po-
volena odchylka nahoru i dolt v hmotnosti 10/1000
a v obsahu stfibra 5/1000. Pramér padesatikoruny
je 31 mm, hrana je vroubkovana.

[} Na lici pamétni st¥ibrné padesatikoruny
je statni znak Ceskoslovenské socialistické repub-

liky, kolem kterého je v opise zleva ve dvou neuza-
vienych kruzich nazev statu ,,CESKOSLOVENSKA
SOCIALISTICKA REPUBLIKA®. Oznaceni hodnoty
50 Kés® je umisténo ve dvou Fadcich uprostied
pod statnim znakem. :

{4) Na rubu pamétni st¥ibrné padesatikoruny
je portrét Zdeiika Nejedlého v pravém profilu. Jeho
jméno ,, ZDENEK NEJEDLY" a letopodty ,,1876—1975%
jsou ve t¥ech Fadcich vlevo pod portrétem. Autorem
navrhu na pameétni stfibrnou padesatikorunu je
akademicky sochal Petr Formanek, jehoZ znatka
,F“ je umisténa vlevo od dolniho okraje limce.

8:=2)
Tato vyhldaska nabyva ucinnosti dnem vyhla-
Senl.

Ministr:

Ing. Lér, CSc. v. r.

N\

ZOENEK
\ NEJEDLY
1878-1978
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106
VYHLASKA

federalnihe ministerstva paliv a energetiky

ze dne 15. prosince 1977,

kterou se vydavaji zakladni podminky dedavky tuhyeh paliv

Federdlni ministerstvo paliv a energetiky v do-
hodé se zulastnénymi Ustfednimi organy stanovi
podle § 392 hospodaiského zdakoniku ¢. 109/1964
Sb., ve zn&ni vyhlaseném pod ¢. 37/1971 Sh. (dale
jen ,,zdkon“):

O0ddil prvni

Ovodni ustanoveni

Sl
Rozsah platnosti
Tato vyhlaska upravuje dodavky tuhych palivl)
mezi socialistickymi organizacemi. Nevztahuje se
na dodavky pro vyvoz a z dovozu.
§ 2

Projednani dedavatelsks-gdbératelskych vztahi

(1) Na zadost odbératele jsou organizace po-
vinny projednat dodavatelsko-odbératelské vztahy
podle zvlastnich predpisti?) a v pripadech, kdy pie-
vySuje poZadovana dodavka na néasledujici rok
200 t tuhych paliv.

{2) Dodavatel, neni-li organizaci obchodu pali-
vy, mlZe pri projedndvani dodavatelsko-odhératel-
skych vztah@t dohodnout s odbératelem a prFislus-
nou organizaci obchodu palivy, Ze pozadovanou do-
davku, kterd nedosahuje 1000 t tuhych paliv za rok,
zajisti organizace obchodu palivy.’)

Oddildruhy

Hospodaiske smlouvy

§ 3
Smlouva o pripravé dedavek
(1) Organizace, které jako odberateli byla ur-
cena palivova zakladna podle zvlastnich predpisi,?)
a v tomto rozhodnuti stanoveny dodavatel, jsou po-
vinni uzavrit smlouvu o pripravé dodavek, a to nej-

CSN 44 1402.

1

§ 24 a 25 vyhlasky ¢. 33/1975 Sb.

3
4

olejli, topnych plynd a elektrické energie.

)

?) § 3 vyhlasky ¢&. 33/1975 Sh., o projednavani dodavatelsko-odbératelskych vztahd v pldnovacim procesu.
)
)

Vyhlaska ¢. 58/1972 Sb., o palivovych a energetickych

meéné na obdobi do dosazeni plného odbé&ru tuhych
paliv podle rozhodnuti o urCeni palivove zdakladny.

(2) Navrh smlouvy o piipravé dodavek pred-
kldda odbératel do 60 dnii od vydani rozhodnuti
o urfeni palivové zdkladny. Dodavatel je povinen
vyjadrit se k ndvrhu smlouvy do 1 mésice po jeho
obdrZeni.

§ 4

Smlouva o dedavece

(') Navrh smlouvy o dodavce (dale jen ,smlou-
va“), pfedklada odbératel predev$im na zakladé
planovaciho aktu, smlouvy o pfiprave dodavek nebo
protokolu o vysledku projednani dodavatelsko-od-
bératelskych vztahf.

(2) Smlouva se uzavira zpravidla na obdobi
jednoho roku, u dodavek pod 1000 t za rok zpra-
vidla na ctvrtletni ohdobi.

(3) Odberatel predklada navrh smlouvy doda-

vateli nejpozdeji 30 dnii pred zacatkem smluvniho

obdobi a dodavatel je povinen vyjadrit se k navrhu
smlouvy do 30 dnii od uplynuti lhiity pro piedlozeni
navrhu smlouvy, nebo byl-li ndvrh predlozen opoz-
déné, do 30 dnfli od jeho odeslani.

(4) V navrhu smlouvy uvede odbératel kromé
nalezitosti nutnych pro vznik smlouvy podle zdkona
dale téz:

a) Ciselné oznaCeni své organizace podle jednot-
ného &iselniku organizaci v CSSR5)

b) u roc¢ni smlouvy poZadované mnozstvi na jed-
notliva ctvrtleti,

¢) udaj o ocekavané spotfebé nebo prodeji podle
Gtvrtleti, :

d) maximalni skladovaci
odbérnich mist,

e) maximédlni denni kapacitu vykladky jednotli-
vych odb&rnich mist a organizace obchodu pa-
livy uvede téZz pozadovanou maximdalni denni
expedici dodavatele,

kapacitu jednotlivych

zakladnach pro spotFebide tuhych paliv, topnych

%) § 2 vyhlasky ¢. 117/1972 Sb,, o jednotném c¢iselniku organizaci v CSSR.
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f) dopravné-technické dispozice nebo lhiity a zpi-
sob jejich predkladani,

zplsob vykladky a vykladaci zaFizeni, napF.
vysypné zafizeni, rotacni vyklapéni, Celni vy-
klapéni, a tomu odpovidajici poZadavek na do-
davky v Zeleznitnich vozech prislusné rady a
druhu, ur¢enych narodnim pismennym oznace-
nim.

g)

(°) Odberatel, ktery predklada organizaci ob-
chodu palivy ndvrh smlouvy na dodavku tuhych pa-
liv do 200 t, nemusi uvadét udaje uvedené v od-
stavci 4 pism. b) azZ g). :

§ 5

Zmeéna smlouvy

Neni-li smlouva uzaviena pred vyddanim plano-
vaciho aktu v souladu s vydanym planovacim ak-
tem, je odbératel povinen do 30 dnti od jeho vydani
predlozit dodavateli ndvrh na jeji zménu.

O0ddil tfeti
Vieobecné dodaci podminky
§ 6
Splnéni dodavky

Jsou-li paliva dopravovana lanovkou, doprav-

nim pasem nebo jinym dopravnim prostfedkem od-

bératele, je dodavka splnéna naloZenim v zavodé
dodavatele.

§ 7
Pifedéasné dodavky

Odbératel neni oprdvnén odmitnout dodavky
paliv pred sjednanym casem plnéni. Dodavatel je
vSak povinen uskuteciiovat tyto dodavky tak, aby
mnoZstvi dodavaného paliva nepfesahovalo maxi-
malni skladovaci kapacitu odbératele, jeho maxi-
malni denni kapacitu vykladky a u dodavek pro
-organizace obchodu palivy téZ sjednanou maximalni
denni expedici.

§ 8
Mimoiadné dodavky

Pro dodavky paliv, uskuteciiované dodavatelem
v zdjmu zajiSténi provozu a plynulého zasobovani
mimofradneé pred uzavienim smlouvy, plati ustano-
veni o zavazcich z hospodarskych smluv; tyto do-
davky se zapocitavaji na plnéni smlouvy, ktera bude
uzavliena na obdobi, v némZ byly uskuteCnény.

§ 9
T¥idéni a jeho zastupitelnost

(1) Organizace sjednavaji dodavky v bilan¢nim
t¥idéni®) Neni-li pro odbératele z provozné-tech-

nickych diivodii sjedndni dodavek v bilancnim tfi-
déni ptijatelne, je opravnén pfi uzavirdni smlouvy
poZzadovat sjednani dodavek v obchodnim tiidéni.6)

(2) Dodavky pro organizace obchodu palivy se
sjedndvaji v obchodnim tridéni.

(3) Dojde-li k rozporiim o zastupitelnost paliv
v ramci bilan¢niho tfidéni, je pro obé strany zavaz-
ny posudek pfislusného organu Statni energetické
inspekce,’) ktery si vyzada odbératel. Do vydani
tohoto posudku se dodavky uskutec¢iiuji podle po-
Zadavku odbératele. =

(4) Paliva se dodavaji v obchodnim tFidéni uve-
deném v technickych normach a v ceniku, podle
kterého jsou fakturovdna.

§ 10
Jakostni skupiny

Dodavatel oznamuje organizaci obchodu palivy
jakostni skupiny, které budou doddvany v bézném
mésici, a to vZdy do konce predchoziho mésice, do-
hodnou-li se o tom organizace ve smlouve.

§ 11
Zpiisoby zjistovani jakosti paliva

(1) Zakladni znaky jakosti paliva, a jde-li o pa-
livo pro specidlni priimysiové Gcely (§ 26) popfi-
padé i dalsi znaky jakosti podle zvlaStnich dohod,
zjiStuje zplisobem stanovenym v technickych nor-
mach!) vyrobni organizace.

(2) Vysledky laboratornich rozbort sdéluje do-
davatel odbérateli u doddvek pro specidlni pri-
myslové tcely podle zvlastnich dohod, sjednanych
nadrizenymi Gstfednimi organy.

§ 12
Osvédéeni o jakosti paliva

Osvédceni o jakosti paliva obsahuje zejména
¢islo technické normy a procento viditelné hlusiny
a prachu u t¥idénych druht paliv, popFipadé pro-
cento podsitného, pokud presahuji maximdalni hod-
noty stanovené technickou normou.

8513
MnoiZstvi

() Za aredni vazeni se povazuje vazeni na va-
héch dodavatele. Nelze-1i provést Gredni vazeni na
vahach u dodavatele nebo v ndcestné stanici pfi
dodavkach po Zeleznici a neni-li sjednan jiny zpi-
sob urceni mnozstvi, provadi se uredni vazeni
v misté urceni.

(2) Dodané mnozstvi se miize odchylovat od
smluveného mnoZstvi o +5 % a — 3 %.

7) Zakon ¢. 64/1962 Sh., kterym se rozSifuje pilisobnost Statni energetické inspekce.

6) Vyhlaska ¢. 71/1965 Sh., o zavedeni a vyuZivani jednotné klasifikace primyslovych oborii a vyrobkil a jed-,
notné klasifikace vyrobkit v zemédé&lstvi a lesnictvi.
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N 8§ il
Pieprava

{1} Zvlastni piedpisy stanovi, do jaké vzdéle-
nosti se preprava paliv provadi silni¢nimi doprav-
nimi prostfedky; tyto dopravni prostfedky zajiStuje
odbératel.

{2) Dodavaaelé paliv jsou povinni ve spolupraci
se ZelezniCnimi orgdny a odbérateli vyuZit vSech
expedicnich moZnosti pro soustfedovani Zeleznic-
nich vozovych zasilek a tvorbu ucyelen)?ch vlaki.

{®) Dodavatel neni povinen, s vyjimkou usta-
noveni § 16 odst. 2, vyrozumeét odbératele (pfijem-
ce) o odeslani vozové zdsilky, pokud se ve vyjimec-
nych pFipadech nedohodnou jinak. Je vSak povinen
uskuteciiovat dodavky tak, aby mnoZstvi dodava-
nych paliv nepiesahovalo odbé&ratelovu maximalni
denni kapacitu vykladky a pro organizace obchodu
palivy téZ sjednanou maximalni denni-expedici.

{4) U soustFedénych vozovych zasilek je dodava-
iel povinen na Zadost odbératele poskytnout dohod-
nutym zpisobem informace nutné k zajiSténi ply-
nulé vykladky.

§ 15
_ Tarify

Pro dod&vky po Zeleznici plati tarify €SD pro
piepravu vozovych zasilek. JestliZe ve vyjimec¢nych
pFipadech poZaduje odbératel dohodu o vypraveni
zasilky podle jinych neZ obvyklych tarifi, uvede to
v navrhu smlouvy. i

§ 16
Obéh depravnich prestfedkii

{!) Odbératel, ktery ma vykladaci zafizeni pro
urcité rady (druhy) ZelezniCnich vozi, je povinen
uveést jiz v navrhu smlouvy, Ze ‘pozaduje dodavky
tuhyech paliv v téchto vozech a presné dopravné-
technické dispozice.

{2) Dodavatel je povinen pozadovat od Zelez-
nice pFistaveni téchto vozu, pokud jimi nedisponuje
odbératel sam. Nesplni-li Zeleznice véas a fFadné
uplatnény pozadavek dodavatele na pristaveni vozl
urcité fadu (druhu), bude palivo odeslano ve vo-
zech pristavenych Zeleznici. O odeslani zasilky
v jinych vozech, nez byly smluvné dohodnuty, je
dodavatel povinen vyrozumét odbératele takovym
zpisobem, aby zprava dos$la pfed pfichodem zasilky.

{3) Nezajisti-li odbératel vCasné vyloZzeni a
vraceni vozii, které ma ve spravé nebo v doCasném
vZivani podle jizdniho Fadu, a dodavatel je nucen
poZzadovat pro nakladku paliv pFistaveni ZelezniC-
nich vozl z volného ob&hu nebo nemiZe palivo
z téchto divodii odeslat, hradi odb&ratel naklady
tim vzniklé.

(4) PFi odbéru paliva silni¢nimi dopravnimi
prostfedky je odbératel povinen pristavovat je na
ur¢ené misto a podle ¢asového rozpisu dodavatele,
vyznaceného na odbérnim poukazu, pokud se zu-
Castnéné organizace ve smlouvé nedohodnou jinak.
Nepristavi-li odbératel dopravni prostfedky, nebo
nedodrZi-li odbér paliva podle ¢asového rozpisu,
hradi ndklady tim vzniklé; to plati i pFi piepravé
lanovkou nebo dopravnim pésem odbératele.

(* Nezajisti-li dodavatel nalozeni dopravnich
prostifedki, pristavenych odbératelem v rozsahu.a
¢ase predem dohodnutém, je povinen nahradit od-
bérateli ndklady tim vzniklé.

§ 17
Piedisponovani zasilky

(1) Dodavatel je opravnén na zakladé rozhod-
nuti piisludnych orgdnt®) nebo z prepravné-tech-
nickych divoda predisponovat vozovou zasilku po-
danou jiz k prepravé na jiné misto urCeni. V tako-
vém pripadé se ruSi ucCinky predani zasilky k pfe-
pravé pivodnimu odbérateli a plati, Ze bylo plnéno
novému odbérateli. U zésilek, které musi byt predem
avizovany, je dodavatel povinen o predisponovani
neprodlené vyrozumét ptivodniho-a nového prijem-
ce (telefonicky, telegraficky). Pivodnimu odbéra-
teli je dodavatel povinen zaslat ndahradni dodavku
tak, aby nedoS$lo k ohroZeni jeho provozu.

(2) Dodavatel je povinen nejpozdg&ji do 3 dni
po obdrzZeni ozndmeni o oprdvnéném odmitnuti pie-
vzeti zasilky odbératelem predat odbérateli dispo-
zice, potfebné k odeslani neprevzatého paliva. Né-
klady s tim spojené hradi dodavatel.

(3) Odbératel neni opravnén bez dispozic doda-
vatele odeslat zasilku jinému odbérateli nebo ji do-
davateli vratit. Predisponuje-li odbératel bez sou-
hlasu dodavatele vozovou zasilku, hradi dodavateli
néklady tim vzniklé.

§ 18
Dodaci lhiity

(1) U ro¢ni smlouvy se dodaci lhiita stanovi téz
na Gtyrtleti. PFitom je dodavatel povinen zajistit
dodavky v ramci &tvrtleti tak, aby v odbératelskych
z&dvodech nedochéazelo k narusovani plynulého pro-
vozu pro nedostatek paliv. V pF¥ipadech odlivodnéné
potFeby jedné ze smluvnich stran dohodnou orga-
nizace jiné dodaci lhfty.

(2) Nebyla-li tuha paliva dodana ani do konce
roku, v némZ meély byt dodavky podle smlouvy
splnény, mohou byt plnény v béZném roce, jen jest-
liZe se na tom organizace dohodnou. Pokud by
k této dohodé& doslo, musi organizace souCasné za-
jistit soulad s planovacimi akty na bé&zZny rok.

) § 6 vyhlasky €. 132/1964 Sb., o Zeleznicnim plepravnim radu.
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0ddil &tvrty

Reklamaéni fizeni a odpovédnost
za vady

§ 19

Provéfovani plnéni

(1) V pripadé zjisténi vady jakosti dodaného
paliva je odbératel povinen:
a) oznamit dodavateli zjiSténé vady jakosti bez-
odkladné dalnopisné, nebo sp&Snym doporuce-
‘nym psanim, coZ je souCasné vyzvou k jeho
ucasti na kontrolni pfejimce;
nedojde-li po oznameni vady jakosti k jiné do-
hodg, vadnou dodavku vyloZzit, oznacit a oddé&-
lené uskladnit.

(?) Nedostavi-li se dodavatel do 3 dnii ode dne,
kdy obdrZel ozndmeni o vadné dodavce, ke kon-
trolni prejimce, je odbératel opravnén ji provést
podle pfislusné technické normy.!) V tom pripadé
je podkladem pro reklamacni Fizeni kontrolni vzo-
rek?) odebrany podle prislusné technické normy
a zapis o jeho odbéru.

(5) Provadi-li laboratorni rozbor jind organi-
zace nez dodavatel, je odbératel povinen jeho v¥-
sledek zaslat dodavateli nejpozdé&ji do 2 dni po
jeho doruceni.

8§ 20
Zaruéni deba

Zarucni doba Cini 10 dnit od prevzeti zasilky
odbératelem.

§ 21
Reklamadéni Fizeni

(1) K reklamaci pfipoji odbé&ratel pro urychleni
reklamacniho Fizeni téZ jeji druhé vyhotoveni.

(2) U pfimych zasilek z dovozu v pfipadé z¥i-
zeni odbytové gesce zasila odbératel reklamaci do-
davateli a kopii na védomi pFislu§nému podniku
zahrani¢niho obchodu.

§ 22
Odpovédnost za vady

(1) Bylo-li dodano palivo, jeho# priimérna ja-
kost zjisténa rozborem kontrolniho vzorku (labo-
ratornim ¢i mechanickym), pfekracuje technickou
normou maximalné& pripustny obsah popela v bez-
vodném vzorku, obsah viditelné hlusiny, maximalni
hodnoty podsitného (obsah prachu v tfidénych dru-
zich), ma odbératel:

a) mize-li pouZit dodané palivo, pravo na pFimé-
Fenou slevu,

b) nemtZe-li pouZit dodané palivo bez naru$eni
provozu, prdvo poZadovat v rozsahu vadného

9) CSN 44 1301,

plnéni nové bezvadné plnéni
smlouvy.

nebo zrusSeni

(2) Porusi-li dodavatel sjednanou nebo stano-
venou zastupitelnost dodavkou jiného tFidéni, ma
odhératel pravo poZadovat v rozsahu vadného plné-
ni nové bezvadné plnéni nebo zrusSeni smlouvy.

(3) V pripadé stanoveném v odstavci 1 pism. b)
a v odstavci 2 je povinen odbératel vyrozumeét do-
davatele o svém poZadavku na nové bezvadné
plnéni nebo zruSeni smlouvy soucasné s oznamenim
o zjiSténych vadach dodavky podle § 19. Dodavatel
je v tom pripadé povinen dat odbérateli do 3 dnii
dispozice, jak ma s vadnym palivem na naklady
dodavatele naloZit. :

(4) Dodavky hnédého uhli uskute¢néné organi-
zaci obchodu palivy, jejichZ vady spocivaji v. pte-
kro¢eni technickou normou pFipustného obsahu
viditelné hlusSiny, poptipadé prachu v tfid&nych
druzich, oproti deklarovanému druhu, pfevezme or-
ganizace obchodu palivy jako dodavky kvalitativné
nizdiho druhu podle prilohy této vyhlasky. Tyto
vadné dodavky budou zapocCitavany na plnéni smluv
v tfidéni a jakostni skuping, na které se obé strany
dohodnou.

Oddil paty

Maiet:knvé sankce

§ 23

Penile za vadné plnéni

(1) Dodavatel je povinen zaplatit odbgrateli
pendle ve vysi 5 % z ceny vadného paliva jen v pFi-
padech, neni-li meZno pouZit dodaného vadného
paliva ‘bez naruseni provozu u odbératele.

(2) Pendle za vadné plnéni podle odstavce 1 se
neplati: ;
a) bylo-li dodano palivo lepsi neZ smluvené ja-
kosti, i
v ptipadé, kdy si odbératel vadnou doddvku
uvedenou v § 22 odst. 1 nebo 2 ponecha,
c¢) v ptripadé dodavek hnédého uhli pro organi-
zace obchodu palivy, kdy prdava z odpovédnosti
za vady jsou FeSena podle § 22 odst. 4,
Fidi-li se dodavky paliva zvla§tnimi dohodami
uzavienymi ve smyslu § 26.

b]

§ 24

Penale za nedostateéné esvédeni
o kontrole jakosti

Dodavatel, ktery neopatfil vozovou zdsilku
osvédcenim o kontrole jakosti paliva nebo ji opatfil
osvéddenim nedplnym nebo nespravnym, je povinen
zaplatit odbérateli za kaZdou jednotlivou vozovou
zasilku pendle ve vy3i 20 K&s, nejvyse viak 100 KCs
za dodavky odeslané odhérateli v témzZe @ii.
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Oddil Sesty
Placeni dedavek

§:25 -
Planované ziaétovani

(1) Je-li dodavano odbeérateli vice nez 1000 t pa-
liva ro¢né, jsou organizace povinny sjednat placeni
formou planovaného zuctovani, pokud nejsou do-
davky fakturovany denné; organizace se mohou do-
hodnout na placeni touto formou i pri dodavkach
mensiho mnoZstvi. :

(2) Terminy splatek za doddvky paliv se stanovi
na 7., 14., 21. a 27. kazdého mésice s tim, Ze pri-
padne-li termin spldatky na den pracovniho klidu
nebo na den pracovniho volna, je splatka splatna
nejblizsi pracovni den pred stanovenym terminem.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se vSak nevztahuje
na dodavky uskute¢néné organizacemi obchodu pa-
livy.

O0ddil sedmy

Ustanoveni spoleéna precheoedna
azavérectna

8820
Pro dodavky paliv pro specidlni primyslove
acely mohou ustfedni organy ve vzajemné dohodé
stanovit dpravu odchylnou .od ustanoveni této vy-
hlasky. Dodavkami pro specidlni primyslové ucely
se rozumi dodavky pro elektrarny a tepldarny Fizené

federalnim ministerstvem paliv a energetiky a dale
dodavky pro koksovny, vysoké pece a tlakové ply-
narny.

§ 27

(1) Organizace se nemohou dohodnout ve
smlouvé odchylné od ustanoveni této vyhlasky, po-
kud to jeji jednotlivd ustanoveni vyslovné& nedovo-
luji.

(%) Organizace obchodu palivy se se svymi od-
bérateli nemohou dohodnout odchylné& pouze od
ustanoveni oddilu prvniho a druhého.

§ 28

Smlouvu o pripravé dodavek podle § 3 jsou po-
vinny uzaviit organizace, jestlize rozhodnuti o ur-
¢eni palivové zakladny bylo vyddno pred ucinnosti
této vyhlasky, jen tehdy, maji-li se dodavky paliv
uskute¢iiovat poc¢inaje rokem 1979. V tom pripadé
predlozi odbhératel ndvrh smlouvy o pfipravé doda-
vek do 60 dnii od nabyti uCinnosti této vyhlasky.

§ 29
Zruduje se vyhlaska ministerstva paliv ¢. 142/

1964 Sb., kterou se vydavaji zakladni podminky do-
davky tuhych paliv.

§ 30

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
1978.

Ministr:

Ing. Ehrenberger, CSc. v. r.
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Pfevzeti vadnych doddvek hnédéhoe uhli podle § 22 odsi. 4

Piiloha k vyhlasce &. 106/1977 Sh

Plivodni deklarace dodavky

Kritéria vad

Nova deklarace doddavky

1. Obsah viditelné hlusiny

Hrubé

A hrubé

B hrubé

C hrubé

II. Obsah prachu

Hrubé

A hrubé

B hrubé
C hrubé
Stfedni

A ofechové

B orechové

C ofechové

norma

g9 4

16
nad

norma
11

16

nad

norma
nad

norina
11
nad

norma
nad

az

¢

az

8 %
15 %
20 %
20 %

10 Y%

7 15 %

20 %
20 %
20 %
20 %

10 %
20 %
20 %

10 %
10 Y%

nad normu

norma az 15 %
16 aZ 25 %

nad

25 %

norma az 15 %

nad

15 %

nad normu

0O @mw rPow

B hrubé

B ofechové

A prach

podle dohody stran

B orechové

C ofechové

C prach

podle dohody stran

C prach
podle dohody stran

hrubé
ofechové
praci
ofechovée
prach

prach

ofechové
prach
prach

prach
prach

Q Om ax»t

prach
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federalniho ministerstva paliv a energetiky

ze dne 21. prosince 1977,

kterou se méni a doplbuje vyhlaska federalniho ministerstva paliv a energetiky & 175/1973 Sh.,
kterou se vydavaji zakladni podminky dedavky elekt¥iny a tepla

Federalni ministerstvo paliv a energetiky sta-
novi v dohodé se ziCastnénymi Gstfednimi organy
podle $ 392 hospodarskeho zakoniku ¢. 109/1964
Sh., ve znéni vyhlageném pod &. 37/1971 Sh., a podle
§ 18 zakona €. 79/1957 Sb., o vyrob&, rozvodu a
spotfebé elekilriny [elektrizadni zdkonj}:

(Bl
Vyhldska federdlniho ministerstva paliv a ener-
getiky ¢. 175/1973 Sh., kterou se vydavaji zakladni
podminky dodavky elektfiny a tepla, se meéni a do-
plituje takto:

1. 8§ 2 odst. 2 zni:

(%) U odbéru elektrickeé préce ze zafizeni pro
vetejny rozvod je ve smluvnim obdobi pripustna
tolerance + 1% a —5 %. U dodavek elektrické
prace ze zavodnich zdroji elektrické energie do
zarizeni pro verejny rozvod je ve smluvnim obdobi
piipustna tolerance + 3% a — 2 %, pokud odbé-
ratel nedohodne s dodavatelem v technickych a do-
dacich podminkdch jinou toleranci.®.

2. § 2 odst. 4 zni:

() U napéti elektfiny je piipustind tolerance
podle technické normy;') napéti se meri na svor-
kach predavaciho elektroméru. Dodavatel neni po-
vinen dodrzet piipustnou toleranci napéti v téchto
pripadech:

a) pokud odberatel soucasnd odebird elektfinu

s u¢inikem nizsim nez 0,95,

b) pokud odbératel soutasné nedodrzi ve simlouve
dohodnutou hodnotu G¢iniku,

¢) pti soucasném prekroceni sjednaného technic-
kého maxima KW.“.

3. § 2 odst. 8 zni: ]

(%) @dbératel nesmi pouzivat elektrické aku-
mulacni spotiebice pro vytapéni a ohfev uzitkové
vody bez blokovani odbé&ru v dobé& od 6 do 22 hodin,
pokud nedohodne s dodavatelem jinou dobu blo-

1) CSN 34 0035.

kovani. Odbé&ratel nesmi tyto spotiebie ptripojovat
bez souhlasu dodavatele.”.

4.V § 2 se za odstavec 8 pfipojuji odstavce 9,
10 a 11, které zni:

,,(?) Odbaratel nesmi pouzivat pFimotopné elek-
trické spotiebiCe pro vytapéni a ohiev uzitkové
vody?) v pracovni dny v dobé od 7 do 11 hodin
a od 17 do 21 hodin. i

{19) Odberatel nesmi nabijet elektrické akumu-
latory pro dopravni prostfedky v pracovni dny
v dob& od 7 do 11 hodin a od 17 do 21 hodin.

(1) Federalni ministerstvo paliv a energetiky
je opravnéno podle vyvoje palivo-energetické si-
tuace stanovit na nékteré obdobi pro Fizeni odbé&ru
a spotfeby elektfiny rozSifena pdasma energetic-
kych 3picek®) pro pracovni dny v takovém rozsahu,
aby plné pokryvala doby maximalniho =zatiZeni
elektrizatni soustavy CSSR.“.

5.8 3c0dstiZ2i3ia 4 zni:

(%) Velkoodberatelé jsou odbératelé elektiiny,
ktefi jsou piipojeni na pripejnice generatoroveho
napéti, nebo na sit velmi vysokého napeti, nebo vy-
sokého napéti s jednim nebo vice transformatory
(nezapocitavaji se zalozni transforméatory) o celko-
vém piikonu nad 250 kVA.

(3) Stfedni odbératelé jsou odbératelé elektii-
ny, ktefi jsou piipojeni na sit vysokého napéti
s jednim nebo vice transformadtory (nezapocitdvaji
se zalozni transformatory) do celkového piikonu
250 kVA vcetne. :

(%) Maloodbg&ratelé jsou odbeératelé elektFiny,
ktefi jsou pripojeni na sit nizkého napéti nebo sa-
mostatnym vyvodem nizkého napéti z transforma-
toru bez ohledu na velikost pripojeného ptikonu.”.

6. V § 3 se odstavec 5 vypousti, dosavadni od-
stavce 6 a 7 se ozhaCuji jako odstavce 5 a 6.

7.V § 4 odst. 1 se ptipojuje pismeno c), které
Zni:

2) pouzivani elektiiny pro vytdp&ni a ohtev uzitkové vody se F{df smérnici federdlniho ministerstva paliv a

apnergetiky ¢. 22/1977.
3

—

.

jde o reguladni opatieni, které neméni podminky ceniku VC 3/2/77.
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,C) stiedni odbératelé sjednat s dodavatelem vysi
ro¢niho fondu elekttiny a v dohodé s nim pro-
vést jeho rozdéleni na jednotliva Ctvrtleti.”.

8. V § 4 se vypousti odstavce 2 a 3, dosavadni
odstavec 4 se oznaCuje jako odstavec 2.

9. § 6 odst. 5 pism. b) zni:

»b) hodinovy - préihéh smluvniho vykonu nebo
smluvni hodinovy vykon v dopoledni a odpo-
ledni sméng pracovnich dnti.”.

10. § 6 odst. 6 zni:

(%) PFfedmétem hospodafskych smluv uzavira-
nych se stifednimi odbérateli, u kterych je sjednané
technické maximum 150 kW a veétSi, je mnoZzstvi
elektrické prace a vySe elektrického vykonu ve
smluvnim obdobi, které je u elektrické prace cCtvrt-
letni a u'elektrického vykonu mési¢ni. V odbérovém
diagramu se s témito stfednimi odbérateli sjedna-
vaji tyto zavazné hodnoty:

a) smluvni objem elektrické prace na prislusné

Ctvrtleti,

b) smluvni hodinovy vykon v dopoledni a odpo-
ledni sméné pracovnich dnf,

c¢) mésicni smluvni V4 hod. kW

mum).”.

vykon (maxi-

11. V § 6 se za odstavec 6 vklada odstavec 7,
ktery zni:

,»(7) PFedmeétem-hospodarskych smluv uzavira-
nych se stfednimi odbérateli, u kterych je sjednané
technické maximum menS$i nez 150 kW, je mnoZzstvi
elektrické prace v ro¢nim smluvnim obdobi. Nedil-
nou soucasti technickych a dodacich podminek
5 témito strfednimi odbérateli je protokol se jmeno-
vitym seznamem elektrickych spotfebicii, které ne-
smi byt provozovadny v pracovni dny v dobé od 7
do 11 hodin a od 17 do 21 hodin.“.

Dosavadni odstavec 7 se oznaCuje jako odsta-
vec 8.

12. § 9 odst. 2 zni:

,»(2) Odbératel je povinen v dohodnutém ter-
minu upravit své odb&rné zatizeni v misté méreni
odbéru elektriny podle pokynu dodavatele, pokud
to vyZaduje prohloubeni jednotného statniho Fizeni
odbéru a spotreby elektfiny. Dodavatel miize v p¥i-
padé potfeby na sviij ndklad vyménit své mérici
zatizeni namontované u odbératele.”.

13. § 9 odst. 5 zni:

»(®) Namoiitovani kontrolnich méficich zafi-
zeni odbératele v pripadech, kdy je nutno ptipojit
je na merici transformatory, nebo vyuzivat impulsy
a ovladaci zafizeni méticich souprav dodavatele, je
mozné jen se souhlasem dodavatele. Toto pfipojent
provadi dodavatel na ndklad odbératele.”.

14. § 10 odst. 3 zni:

(%) Nelze-li presné zjistit spotfebu cinné (wat-
tové] elektfiny nebo hodnoty odb&ru potfebné pro
vypocet u¢iniku za dobu zavady na meéFicim za¥izeni,
stanovi dodavatel potfebné hodnoty podle rozsahu
a druhu poruchy:

a) u velkoodbérateli a stfednich odbératel na

zaklade

— adaji srovnatelného uceleného obdobi
v pribéhu smluvniho obdobi, kdy byly
udaje spravné meéfeny,

— fakturac¢nich hodnot z minulého srovnatel-
‘ného obhdobi, kdy byly ddaje spravné meé-
reny,

— sjednanych hodnot
obdobi,

na prislusné smluvni

b] u maloodbératelii na zakladé spotfeby ve stej-
ném obdobi minulého roku, upravené podle
trendu spotfeby elektiiny.“.

15. § 11 odst. 2 zni:

,(2) Odecty elektromérii pro meéreni ¢inné a
jalové elektrické energie pro ucely sledovani a vy-
hodnocovani spotreby a odbéru elektfiny provadi
odhératel takto:

a) velkoodbératelé a stfedni odbératelé, se sjed-
nanym technickym maximem 150 kKW a vétSim,
u kterych je odebirany vykon predmétem
smlouvy a meéfi se pouze ukazatelem Y4 hod.
kW maxima, jsou povinni provadét smeénové
odecCty odbéru a spotifeby elektfiny v pracovni
dny v 6.00, 14.00 a 22.00 hodin, dale provadét
v hodinach, kdy jsou uplatnéna zavazna opa-
tfeni slouZici k usmeérnéni odbéru a spotieay
elektfiny, hodinové odecty a vést o tom i bi-
semny zaznam. Soucasti téchto sménovych ode-
¢t je i zdznam o dosazeném Y4 hod. kKW ma-
ximu. Vyjimky z povinnosti provadet sménoveé
a hodinové odecty povoluje podle druhu od-
béru dodavatel. :

b) velkoodbératelé a stfedni odbératelé, se sjed-
nanym technickyin maximem 150 kW: a vetSim,
u kterych se odebirany vykon meri pouze uka-
zatelem Y4 hod. KW maxima a kteFi jsou zata-
zeni v regulacnim planu, jsou povinni, pokud
byl vyhlaSen néktery ze stupnéi jednotného re-
gula¢niho planu, urcujici jim sniZeni spotieby
elektriny, provadet hodinové odecCty elektfiny
a vést o tom i pisemny zaznam,

c) velkoodbératelé a stifedni odbératelé. Kkteri
jsou povinni provadét odefty elektromért po-

~ dle pismene a) a b), jsou povinni predkladat
dodavateli pisemné zaznamy o téchto odectech
za predchozi ukoncené mésice pri sjednavani
odbérovych diagramii podle § 6 odst 3.“

16. V § 11 odst. 3 se v prvni véte slova ,,VSichni
odberatelé“ nahrazuji slovy , Velkoodbératelé a
stfedni odbératelé se sjednanym technickym maxi-
mem 150 kW a vétsim“ a v druhé véte slovo , Vel

X4

koodberatelé” se nahrazuje slovy , Tito odbératelé®.
17. § 12 pism. hj zni:

,»h) zabranuje-li nebo neumozni-li odbératel doda
vateli pristup k meéticim pristrojiim a elektric-
kym zatizenim,".
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18. V § 15 odst. 1 vvodni véta zni:

(1) Za nedodani, neodebrani nebo prekroceni
smluveného mnozstvi elektiny stanovi se penale,
a to u velkoodbératelli, stfednich odbératelii se
sjednanym technickym maximem 150 kW a vétSim
¢tvrtletné a u ostatnich stfednich odbeératelii rotné
takto:“.

19.V § 15 odst. 2

— v uvodni vété se slovo ,velkoodbérateli“ na-
hrazuje slovem ,,odbératelit®,
— pfFipojuje se pismeno d}, které zni:
> ,d) zjisti-li dodavatel, organ Statni energetic-
ké inspekce nebo kontrolni organ federal-
niho ministerstva paliv. a energetiky pri
kontrole, Ze odhératel, se kterym byl sjed-
nan smluvni hodinovy vykon a jehoZ odbér
je méFen pouze ukazatelem Y4 hod. kW
maxima, piekrocil v rozSifenych paSmech
energetickych Spicek (§ 2 odst. 11) smlu-
veny hodinovy vykon nebo nesniZil smlu-
veny hodinovy vykon v dobé& vyhlaseni re-
gulacnich stupiit nebo jinych zavaznych
opatieni, urcujicich mu sniZeni spotieby
elektFiny, a to i v dobé mimo rozSifena
pasma energetickych Spicek, zaplati doda-
vateli za kazdy zjistény piipad prekrocCeni
penale ve vysi:
5 Kés za kazdy kW pii prekroceni do 5 %
smluvené hodnoty, ;
10 Ké&s za kazdy kW pii prekroceni do
10 % smluvené hodnoty,
20 K¢s za kazdy kW pii prekroceni pres
10 % smluvené hodnoty.".

20. § 15 odst. 4 zni:

(%) Organizace, ktera nedodrzela lhiitu stano-
venou v § 4 odst. 1, § 9 odst. 3, § 10 odst. 2 a § 11
odst. 3, je povinna zaplatit oprdvnéneé organizaci
penale ve vysi 50 K&s za kaZzdy den prodleni, nej-
vyse viak 1000 Ké&s za kazdy pFipad.”.

21. § 15 odst. 6 zni:

., (8) Odberatel je povinen zaplatit dodavateli:

a) za neopravnény odbér podle § 14 odst. 1 pism.
c)ad), :

‘b] za odebirani elektfiny pro spotfebice, jejichz
pouzivani nebo pripojovani je touto vyhlaskou
(§ 2 odst. 8,9, 10 a § 6 odst. 7) nebo zvlast-
nimi ptredpisy?) zakdzdno nebo ¢asové ome-
zeno,

c) za prekroceni technického maxima sjednaného
v hospodéaiské smlouvé ve Y4 hod. intervalu
v kteroukoliv dobu,

d) za neohlaSeni poruchy na kompenzacnim za-
Fizeni pro vykompenzovéani jalového piikonu
transformatoru,

e) za neumoznéni pristupu k meéricim pristrojim
a k elektrickému zafFizeni (§ 12 pism. h},

f) za neupraveni odbérného zafizeni v misté me-
Feni odbéru elektfiny v dohodnutém terminu
(8§ 9 odst. 2),

g) za nedodrZeni povinnosti podle § 11 odst. 2
pism. ¢) a d)
penale ve vysi 1000 K&s za kazdy zjistény pripad.”.

22. § 25 odst. 4 zni:

(%) K uzavieni hospodai'ské smlouvy na odber
tepla v pfedpokladané vysi do 200 Gcal za rok nebo
na odbér tepla ze soustavy o dosaZitelném vykonu
do 5 Gcal/hod.5)staci potvrzeni pfihlasky k odhéru
tepla.”.

23. § 33 odst. 9 zni:

(%) Penale podle odstavce 1—8, pokud v jed-
notlivém pfipadé nepfesahne ¢astku 1000 Kcs, ne-
musi byt Gc¢tovano ani vyméahano; ddle nemusi byt
uétovano a. vymahano pendle za neodebrani a ne-
dodani smluveného mnozstvi tepla u odbératelit II.
a III. skupiny (§ 23}, i kdyZ v jednotlivém pFipadé
pfesdahne ¢astku 1000 K&s.“.

24. V § 35 odst. 2 se na konci pripojuje tato

véta:
,0dbéry elektiiny a tepla Kancelafe prezidenta
Ceskoslovenské socialistické republiky se fidi
zvlastni dohodou uzavienou s federalnim minister-
stvem paliv a energetiky.“.

Gl 1I

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
1978.

Ministr:

Ing. Ehrenberger, CSc. v. r.

4) Napi. vyhlaika ministerstva energetiky ¢. 10/1958 U. 1, o jednotnych pedminkdch ‘pro ptipojovéni odh&r-

nych elekirickych zafizeni k zafizenim pro verejny rozvod elektiiny (pripojovaci podminkyj.

6) CSN 38 0110.
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Statni arbitraze Ceskoslovenské secialistické republiky
ze dne 21. prosince 1977

o pfechodné tpravé nékterych hespodaiskych zavazkovych vztahii u dodavek a edbéru topnyeh plyni
a tuhych paliv

Statni arbitraz Ceskoslovenské socialistické re- § 2
publiky pedle § 395 ptsm. b) hospodarského zako- . Pig : R g .
niku ¢. 109/1964 Sh., ve znéni vyhlaseném pod ¢. 37/ ravo na majetkové sankce za prodleni s do-

1971 Sb. a na zaklad& usneseni viady Ceskosloven- ddvkami tuhych paliv,2) které mély byt plnény po-
ské socialistické republiky ze dne 26. Fijna 1977 dle hospodarskych smluv ve druhém pololeti 1977,
€. 283 bod 11/1 stanovi: : zanika, poptipadé nevznikne.

§1
Majetkové sankce za neodebrdni mnozstvi top- § 3
nych plynd,!}] v obdobi od 1. fijna do 31. bfezna 5 SE :
nemust byt nétovany ani vymahany, i kdyZ v jed- Tato vyhldska nabyva acinnosti dnem 1. ledna

34

notlivéem pripadé presahnou ¢astku 1000 Kés. 1978 a plati do 31. prosince 1978.

Hlavni arbitr
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Brandeijs v. r.

1} § 34 odst. 2 a § 39 vyhlasky €. 176/1973 Sbh., kterou se vydavaji zakladni podminky dodavky topnych plyng,
cop a gazolinu.

£} § 204 odst. 1 huspudarského zakoniku.
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ministra zahraniénich véci

ze dne 3. Fijna 1977

o Dohodé o letecké dopravé mezi vladon Ceskoslovenské secialistické republiky
a vladou Portugalska

Dne 15. ledna 1976 byla v Praze podepsdna Do-
hoda o letecké dopravé mezi vladou Ceskoslovenské
socialistické republiky a vladou Portugalska. Do-
hoda vstoupila v platnost podle svého clanku 20
dnem 15. bfezna 1977.

-

Cesky preklad textu Dohody se vyhlasuje sou-
casne. :

Prvni naméstek ministra:

Krajéir v. r.

DOHODA

o letecké dopravé mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
: a vladou Pertugalska

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Portugalska, ddle zvané ,smluvni strany”,

jsouce stranami Umluvy o mezinarodnim civilnim
letectvi oteviené k podpisu v Chicagu dne 7. pro-
since 1944,

vedeny pranim rozvijet vzajemné vztahy v oblasti
letecké dopravy,

se dohodly takto:

Clanek 1

Pro ucely teto Dohody a jeji Prilohy, pokud
z textu nevyplyva jinak:

a) vyraz ,Umluva® znamena Umluvu o mezinarod-
nim civilnim letectvi otevienou k podpisu v Chi-
cagu dne 7. prosince 1944 a zallrﬁuje vSechny
Prilohy prijaté podfe ¢lanku 90 této Umluvy a
vsechny zmeny PFiloh nebo Umluvy podle jejich
¢lanki 90 a 94, pokud tyto Pfilohy a zmény byly
prijaty obéma smluvnimi stranami;

b) vyraz ,letecky afad®“ znamena, pokud jde o Ces-
koslovenskou socialistickou republiku, federal-
ni ministerstvo dopravy, pokud jde o Portugal-
sko, ministerstvo dopravy a spojii, nebo v obou

pripadech jakoukoli jinou osobu nebo organ
povéiené provadénim dkold, které jsou v sou-
casné dobé vykondvany uvedenymi ufady;

c) vyraz ,urceny letecky podnik“ znamena letec-
ky podnik, ktery jedna smluvni strana urcila
pisemnym oznamenim druhé smluvni strang
v souladu s ¢lankem 3 této Dohody za ucelem
provozovani dohodnutych sluzeb na tratich sta-
novenych v Priloze této Dohody;

d) vyrazy ,uzemi", | letecka sluzba“, , mezindrodni
letecka sluzba“ a ,pristani pro neobchodni
ucely” maji vyznam stanoveny v clancich 2 a
96 Umluvy;

e) vyraz ,Priloha“ znamenda Prilohu této Dohody
nebo jeji dopliiky provedené v souladu s usta-
novenimi ¢lanku 17 této Dohody. PFiloha tvori
nedilnou soucdast této Dohody a vSechny odvo-
lani k Dohodé v sohé zahrnuji odvolani k PrFi-
loze, pokud neni stanoveno jinak.

Clanek 2

(1) Kazda smluvni strana poskytuje druhé
smluvni strané prdva stanovend v této Dohode, aby
umoznila zFidit pravidelné mezinarodni leteckeé



Castka 31

Shirka zdkont ¢. 109/1977

Strana 615

sluzby na tratich stanovenych v Pfiloze k této Do-
hodé. Tyto sluzby a traté jsou dale nazyvany ,.do-
hodnuté sluzby“ a ,stanovené traté".

(2) S vyhradou ustanoveni této Dohody a/nebo
jeji Prilohy urcéeny letecky podnik kazdé smluvni
strany bude pii provozu dohodnuté sluzby na sta-
novené trati pozivat tato prava:

a) létat bez pristani pfes uzemi druhé smluvni
strany;
b) pristavat na uvedeném tzemi pro neobchodni

ucely; a

c) pristavat na uvedeném .uzemi v bodé nebo bo-
dech stanovenych pro tuto trat v Priloze pro
acely vykladani a nakladani cestujicich, zboZi

a posty v mezindrodni preprave.

(3i Ustanoveni odstavce 2 tohoto c¢lanku ne-
zmociuji urceny letecky podnik jedné smluvni
strany k nakladani cestujicich, zboZi nebo posty na
azemi druhé smluvni strany k dopravé do jiného
mista na tzemi této druhé smluvni strany za uplatu
nebo nadjemné (kabotaz).

Clanek 3

(1) Kazda smluvni strana ma pravo urcit pisem-
nym oznamenim druhé smluvni strané jeden letec-
ky podnik k provozovani dohodnutych sluZeb na
stanovenych tratich.

(2) Po obdrzeni pisemného ozndmeni druha
smluvni strana udéli, s vyhradou ustanoveni odstav-
ce 3 a 4 tohoto c¢lanku, bez odkladu urcenému
leteckému podniku prisiusné provozni opravnéni.

(*) Letecky ufad jedné smluvni strany miZe
pozadovat od leteckého podniku urceného druhou
smluvni stranou, aby prokdzal svou zpiisobilost do-
drzovat podminky zakonii a piedpisi, které tento
arfad obvykle a primérené uplatiiuje v souladu
s ustanovenimi Umluvy p¥i provozu mezinarodnich
obchodnich leteckych sluzeb.

(4] Kazda smluvni strana bude mit pravo od-
mitnout udéleni provozniho opravnéni, zminéného
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, nebo uloZit urcenému
leteckému podniku p¥i vyuZivani prav stanovenych
Clankem 2 této Dohody takové podminky, které po-
vaZuje za nezbytné v pripadé, kdy zminénd smluvni
strana neni presvédcena o tom, Ze podstatnd Cast
vlastnictvi a skutecna kontrola leteckého podniku
nédlezi smluvni strang, ktera urcuje letecky podnik,
nebo jejim statnim prisluSnikim.

{°} Jakmile byl letecky podnik takto, urfen a
opravneén, méze byt kdykoli zahdjeno provozovani
dohodnutych sluZeb za predpokladu, Ze pro takové
sluzby byly navrZeny a schvaleny v souladu s usta-
novenimi ¢lanka 14 a 12 této Dohody tarify a letové
rady.

Clanek 4

(1) Kazda smluvni strana bude mit pravo odvo-
lat provozni oprdvnéni nebo zastavit vykondavani
prav stanovenych v ¢lanku 2 této Dohody leteckému
podniku urcenému drubou smluvni stranou, nebo

ulozit pro vyuzivani téchto prdav takové podminky,
které povaZzuje za nezbytné:

a) v pripadeé, kdy neni presvédcena, Ze podstatna
cast vlastnictvi a skutecna kontrola leteckého
podniku nalezi smluvni strané, kterd jej urcila,
nebo statnim prisluSnikém této smluvni strany;

b) v pripade, kdy se letecky podnik nebude Fidit
zakony a predpisy smluvni strany, jeZ tato pra-
va poskytuje;

c) v pripadé, Ze letecky podnik jinak nepostupuje
pFi provozovani leteckych sluZeb podle podmi-
nek stanovenych v této Dohodé a jeji Priloze.

(%) Pokud okamzité odvolani provoznich opriv-
néni, nebo zastaveni vykonu prav, nebo ulozZeni
podminek z diivodit uvadénych v odstavci 1 tohoto
c¢lanku nebude nezbytné k zabranéni dalSiho poru-
Sovani zakonli a predpisli, toto pravo bude uplat-
néno teprve po poradé s druhou smluvni stranou.
V takovém piipadé se porada uskute¢ni do dvaceti
(20) dnt ode dne Zadosti o konzultace.

z Clanek 5

(1) Zakony a piedpisy jedné smluvni strany,

~tykajicl se vstupu na jeji azemi nebo vystupu leta-

del provozujicich mezinarodni lety, nebo provdzu
a létani téchto letadel na jejim tuzemi, budou se
vztahovat na letadla leteckého podniku urceneho
druhou smluvni stranou a musi byt dodrzovany pfi
vstupu na utzemi prvni smluvni strany, vystupu
z ného a pokud se nachazeji na tomto azemi.

(2) Zakony a predpisy jedné smluvni strany,
tykajicl se vstupu na jeji tzemi, pobytu nebo vystu-

‘pu cestujicich, posddek nebo zboZi letadel, jako

jsou predpisy o vstupu, vystupu, pristéhovalectvi,
cestovnich dokladech, celni a zdravotni predpisy,
se budou vztahovat na cestujici, posadku nebo zboZi
pfi vstupu na tzemi, vystupu z ne2ho a pokud se
nachazeji na uzemi této smluvni strany.

Clanek 6

Poplatky vybirané kazdou smluvni stranou za
pouzivani letiSt a jinych zarizeni na jejich prislus-
nych dzemich nebudou vy$si neZ poplatky, které
jsou vseobecné ukladany letadltim stejné t¥idy po-
uzZivanym pro podobné mezinarodni letecké sluzby.

Clanek 7

(1} Letadla pouzivana k provozu mezinarodnich
leteckych sluzeb urcenym leteckym podnikem jedné
smluvni strany, jakoz i jejich obvyklé vybaveni,
ndhradni dily, pohonné hmoty a mazaci oleje, za-
soby letadla (vietn& potravy, ndpojii a tabaku)
uloZené na palubé takového letadla budou osvobo-
zeny ode vSech celnich, inspekénich a jinych po-
platk@ nebo dani pri priletu na tzemi druhé smluv-
ni strany za predpokladu, Ze takové vybaveni a za-
soby zistanou na palub& letadla aZ do doby, kdy
budou znovu vyvezeny

(2) S vyjimkou poplatkd odpovidajicich prove-



Strana 616

Shirka zakonti &. 109 1977

Castka 31

denym sluzbam, budou osv0b07eny od stejnych da-

vek a dani:

a) zasoby letadla prevzaté na palubu na tGzemi
kazdé ze smluvnich stran, v ramci limit stano-
venych Grady této smluvni strany, pro pouZziti
na palubé letadla pouZivaného v mezindrodni
letecké sluzbé druhé smluvni strany;

b) nahradni dily a obvyklé vybaveni dovezené na
uzemi kaZdé ze smluvnich stran pro uadrzbu
nebo opravy letadla pouZivaného pfi mezina-
rodnich leteckych sluzbach urCenym leteckym
podnikem druhé smluvni strany;

¢) pohonné hmoty a mazaci oleje urcené k zaso-
bovani letadla provozujiciciho mezinarodni le-
tecké sluzby urcenym leteckym podnikem kaZz-
dé ze smluvnich stran, i kdyZ budou pouZity na
Casti cesty provedené nad tzemim smluvni stra-
ny, na némZ byly vzaty na palubu. MfiZe byt
poZadovéno, aby materidl shora uvedeny v pod-
odstavcich a), b) a c) byl pod celnim dohledem
nebo kontrolou.
(3) Obvyklé zatrizeni letadla, jakoZ i material
a z4dsoby ponechdvané na palubé letadla jedné
smluvni strany mohou byt vylozeny na tzemi dru-
hé smluvni strany pouze se souhlasem celnice
tohoto tzemi. V takovem pfipade mohou byt ulo-
zeny pod dohledem celnice aZz do doby, kdy budou
znovu vyvezeny nebo s nimi bude jinak naloZeno
v souladu s celnimi predpisy.

Clanek 8

Cestujici v pfimém tranzitu pres tzemi smluvni
strany, tj. neopoustéjici cast letiSté urCenou pro
takovou prepravu, budou pedrobeni zjednodusené
kontrole.

Zavazadla a zboZi v primém tranzitu budou
osvobozeny od celnich a jinych poplatk.

Cldanek 8

(1) Kazda smluvni strana poskytne na zakladé
reciprocity urfenému leteckému podniku druhé
smluvni strany na svém Uzemi osvobozeni od vSech
dani ze zisk@ nebo pFijmi plynoucich z provozovani
dohodnutych sluzeb.

(%) Prevody pFijmi, dosaZenych urCenym le-
teckym podnikem kazdé ze smluvnich stran v zemi
druhé smluvni strany, se budou provadét podle de-
vizovych predpisti platnych na tzemi této smluvni
strany v nékteré z volné sménitelnych mén. Existu-
je-1i platebni dohoda mezi ob&ma smluvnimi stra-
nami, budou platit ustanoveni této dohody.

{3) Smluvni strana udini opatieni k usnadnéni
pfevodu takovych pfijmt do druhé zemé; tyto pie-
vody budou provadény bez pritahi.

Clanek 10

Urceny letecky podnik kazdé ze smluvnich
stran ma pravo udrzovat na uzemi druhé smluvni
strany technicky a obchodni personal primeéreny
rozsahu provadénych sluzeb.

Clanelk 11

(1) Letecké podniky obou smluvnich stran bu-
dou mit radné a stejné moznosti k provozovani do-
hodnutych sluZeb na stanovenych tratich mezi p¥i-
slu§nymi Gzemimi. PFi provozovani dohodnutych
sluzeb letecky podnik kazZdé smluvni strany bude
brat v tivahu z&jmy leteckého podniku druhé smluv-
ni strany, aby nedo$lo k nevhodnému ovliviiovani
sluzeb, které tento letecky podnik za]xstu]e zeela
nebo C4stecné na téZe trati.

(2) Celkova kapacita, kterd ma byt zajisténa,
bude udrZovadna v rovnovaze s prepravnimi poZa-
davky mezi tzemimi smluvnich stran a bude, pokud
mozno, stejn® rozdélena mezi urcené letecké pod-
niky.

(3) Frekvence a kapacita sluZeb, které maji byt
nabidnuty na tratich spojujicich azemi obou smluv-
nich stran, bude stanovena a upravena dohodou
mezi prisluSnymi leteckymi Grady tak, aby vyho-
vovala prepravni poptdvce, berouce pritom v tvahu
navrhy urcenych leteckych podnik.

(4) V piipadé kdy urceny letecky podnik jedné
smluvni strany uZiva pfepravni prava mezi tzemim
druhé smluvni strany a mezilehlymi body a/nebo
body za zminénym tuzemim na stanovené trati, le-
tecké urady se dohodnou mezi sebou, berouce pfi-
tom v uvahu navrhy urcenych leteckych podniki,
o kapacité, ktera mda byt nabidnuta navic ke kapa-
cité zrizené v souladu s odstavcem 3, aniz budou
dotéena ustanoveni odstavci 1 a 2 tohoto ¢ldnku.

Clanek 12

Letecky podnik urceny jednou smluvni stra-
nou predlozi leteckému ufadu druhé smluvni stra-
ny ke schvaleni, nejméné t¥icet (30). dnlt pledem,
letovy tad dohodnutych sluZeb a vSeobecné pod-
minky provozu; ve zvlastnich pfipadech miize byt
tento casovy limit se souhlasem leteckych uFadt
zkracen.

Clanek 13

Letecky afad kazdé ze smluvnich stran opatii
leteckému ufadu druhé smluvni strany na poZadani
statistické ddaje, jezZ mohou byt rozumné pozZado-
vany pro Gcéely posouzeni kapacity poskytované pti
dohodnutych sluzbach.

Clanek 14

(1) Vyraz ,tarif“, uzivany ddle, znamena ceny
a podminky pro jejich pouZiti, které budou placeny
za dopravu cestujicich, zavazadel a zboZi, jakoZ
i poplatky a podminky pro zprostfedkovatelské a
jiné pomocné sluzby; nezahrnuje vsak poplatky a
podminky pro dopravu posty.

(2) Tarify pouzivané leteckym podnikem jedné
smluvni strany pro dopravu na nebo z tzemi druhe
smluvni strany budou stanoveny v piiméfené vysi,
pricemz bude nalezité prihliZeno ke vSem dilezitym
ginitelitm, jako jsou provozni naklady, priméreny
zisk a tarify jinych leteckych podniki.
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(¥) rarify uvedené v odstavci 2 tohoto Clanku
budou, bude-li to mozné, dohodnuty uréenymi letec-
kymi podniky obou smluvnich stran po poradé
s jinymi leteckymi podniky provozujicimi dopravu
na celé lince nebo jeji casti a dohody o tom bude
dosaZeno, bude-li to moZné, prostifednictvim proce-
dury Mezinarodniho sdruZeni leteckych dopravcu
k tomuto ucelu vytvoiené.

(1) Takto dohodnuté tarify budou piredlozeny
ke schvaleni leteckym dradiim smluvnich stran nej-
méné devadesat (90) dnu pred navrhovanym datem
jejich zavedeni; ve zvlaStnich pripadech miiZe byt
tento Casovy limit se souhlasem leteckych aradi
zKracen.,

.?] Tento souhlas muze byt dan vyslovneé. V pri-
padé, ze zadny z leteckych uFfadi neoznami nesou-
hlas do tFiceti (30) dnli ode dne predloZeni tarifa
podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, tarify budou pova-
zZovany za schvalené. Jestlize bude casovy limit pro
predlozeni zkrdacen v souladu s odstavcem 4 tohoto
clanku, letecké urady mohou dohodnout lhiitu kratsi
nez tficet (30) dnt, béhem niZ musi byt nesouhlas
oznamen.

%) Nebudou-li moci byt tarify dohodnuty »odle
odstavce 3 tohoto c¢lanku, nebo pokud v Casové
Ihaté stanovené v odstavci 5 tohoto Clanku letecky
arad jedné smluvni strany pfeda leteckému uiradu
druhé smluvni strany ozndmeni o svém nesouhlasu
s tarify dohodnutymi podle odstavce 3 tohoto ¢lan-
ku, letecké urady smluvnich stran se pokusi tarify
urcit dohodou mezi sebou.

{7) Nebudou-li se moci letecké urady dohod-
nout na schvaleni tarifu predlozeného jim podle
odstavce 4 tohoto Clanku a na jeho urceni podle
odstavce 6 tohoto Clanku, spor bude reSen v soula-
du s ustanovenimi ¢lanku 16 této Dohody.

:8) Tarify dohodnuté podle ustanoveni tohoto
Clanku budou v platnosti az do sjednani novych ta-
rifti. Platnost tarifu nemtZe v3ak byt na zakladé
tohoto odstavce prodlouZena o vice nez dvanact

(12) mesicti ke dni, k némuZ by jinak platnost ta-.

rifu skondila.
Clanek 15

V duchu uzké spoluprace budou letecké uiady
obou smluvnich stran provadét podle potieby kon-
zultace, tykajici se vykladu a uspokojivého prova-
déni ustanoveni této Dohody a jeji PFilohy.

Clanek 16

Takykoli spor tykajici se vykladu nebo prova--

déni této Dohody nebo jeji PFilohy bude urovnan
pfimym jednanim mezi leteckymi aiady obou smluv-
nich stran. festliZe mezi témito leteckymi uafady
nebude dosaZeno dohody, bude spor urovnan diplo-
matickou cestou.

Za vladu
Teskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Bohuslav Chaeupek v. r.

Clanek 17

(1) JestliZze jedna ze smluvnich stran bude po-
vazovat za Zadouci zménit kterékoli ustanoveni této
Dohody, miZe pozadat o jednani druhou smluvni
stranu. Takové jedndani, které bude moZno provést
mezi leteckymi utady, a to bud pfimym jednanim
nebo pisemné, se uskutetni do Sedesati (60) dnu
ode dne podani Zadosti. Zmeény takto dohodnuté
vstoupi v platnost, jakmile budou potvrzeny vymeé-
nou diplomatickych not.

(%) Zmeny PFilohy této Dohody mohou byt pred-
bézZné provadény od data dohodnutého leteckymi
urfady a vstoupi v platnost po jejich potvrzeni vy-
meénou diplomatickych nét.

(%) Pokud ve vztahu k ob&ma smluvnim stranam
vstoupi v platnost obecnd mnohostrannd utmluva
o pravidelnych mezinarodnich leteckych sluzbéach,
bude tato Dohoda a jeji Priloha upravena tak, aby
odpovidaly ustanovenim takové mnohostranné
amluvy.

Clanek 18

Tato Dohoda a jeji Priloha a jakakoli jeji zmé-
na podle ¢lanku 17 budou registrovany u Mezina-
rodni organizace pro civilni letectvi.

Clanek 19

Kazda ze smluvnich stran mtZe kdykoli ozna-
mit druhé smluvni strané své rozhodnuti ukoncit
platnost této Dohody. Kopie vypovédi bude zaroveii
zaslana Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi.
JestliZe byla takova vypovéd dana, skonci platnost
této Dohody dvandct (12) mésicii ode dne, kdy vy-
povéd obdrzela druha smluvni strana, pokud nebu-
de tato vypovéd mezi smluvnimi stranami po vza-
jemné dohodé odvolana pred uplynutim tohoto ob-
dobi. Nebude-li potvrzeno prijeti vypovédi druhou
smluvni stranou, vypovéd bude povaZovana za do-
rucenou ¢trndct (14) dnt poté co jeji kopii obdrzela
Mezinarodni organizace pro civilni letectvi.

Clanek 20

(1) Kazda ze smluvnich stran oznami pisemng
druhé smluvni strané schvdaleni této Dohody podle
svych vnitrostatnich predpisi. Dohoda vstoupi
v platnost pocinaje datem posledniho z téchto pi-
semnych oznameni.

(2) Dohoda bude predb&zné provadéna ode dne
podpisu. Takové predbéZné provadéni nebude trvat
déle nez Sest (6) mésicli, pokud nebude ob&ma
smluvnimi stranami dohodnuto jinak.

Dano v Praze dne 15. ledna 1976 ve dvou vyho-
tovenich v jazyce anglickém.

Na dikaz toho zmocnénci smluvnich stran po-
depsali tuto Dohodu a opatiili ji pecetémi.

Za viadu
Portugalska:

mjr. Ernesto Melo Antunes v. r.
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PRILOHA

k Dohodé o letecké dopravé mezi viadou Ceskoslovenské socialistické repuhli‘ky
a vladou Portugalska

ODDIL I

1.  Letecky podnik urceny vladou Portugalska
miize provozovat pravidelné letecké sluzby na na-
sledujici trati v obou smérech:

Body v Portugalsku — mezilehlé body — Praha
— body za Prahou.

2. Letecky podnik urceny vladou Ceskosloven-
ské socialistické republiky. miiZe provozovat pravi-
delné letecké sluzby na nésledujici trati v obou
smeérech:

Body v Ceskoslovensku — mezilehlé body —
Lisabon — body za Lisabonem.

3. Pri provozovani trati urfené ve shora uve-
deném odstavci urCeny portugalsky letecky podnik
bude opravnén:

a) vykladat na uzemi Ceskoslovenské socialistic-
ké republiky cestujici, zboZi a poStu nalozZené
na uzemi Partugalska;

b) nakladat na tzemi Ceskoslovenské socia istic-
ké republiky cestujici, .zboZi a poStu urce € pro
nzemi Portugalska:

¢) vynechat jeden nebo vice mezilehlych bodi
vyjma bod nebo body na portugalskémr Gzemi
za predpokladu, Ze vynechdani byla pfedem uve-
Fejnéna v letovych radech.

4. PFi provozovani trati uréené ve shora uvede-
ném odstavci 2 uréeny ceskoslovensky letecky pod-
nik bude opravnén:

.a) vykladat na tzemi Portugalska cestujici, zboZi

a postu naloZené na tzemi Ceskoslovenské so-

cialistické republiky;

b) nakladat na uzemi Portugalska cestujici,

zboZi
a .po$tu urdené pro uzemi Ceskoslovenské so-
cialistické republiky;

c) vynechat jeden nebo vice mezilehlych bodi
vyjma bod nebo body na c¢eskoslovenském tze-
mi za predpokladu, Ze vynechdni byla predem
uverejnéna v letovych i‘adpch

ODDIL 11

Urceny ‘letecky podnik jedné smluvni strany
miZe mit prdvo naklddat nebo vykladat na uzemi
druhé smluvni strany v mezinarodni pfepravé ces-
tujici, zboZi a poStu urcené pro body nebo pocha-
zejici z mezilehlych boda na tratich stanovenych
v oddile 1.

Vykonavani takového prava bude podléhat do-
hodé& mezi leteckymi afady obou smluvnich stran,
které vezmou v avahu navrhy urcenych leteckych
podnikii.

ODDIL 111

UrCeny letecky podnik jedné smluvni strany .
miZe mit prdvo nakladat nebo vykladat na Gzemi
druhé smluvni strany v mezinarodni pfepravé ces-
tujici, zboZi a po$tu urcené pro body nebo pocha-
zejici z bodlG za zminénym Gzemim na tratich sta-
novenych v oddile 1

Vykonavani takového prava bude podléhat do-
hodé mezi leteckymi Gfady obou smluvnich stran,
které vezmou v uvahu névmy urcenych leteckych
podniki.
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ministra zahrani¢nich véei

ze dne 30. listopadu 1977

o Dohedé& mezi viadou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladon Madarské lidové republiky
o éinnosti Ceskoslovenského kulturniho a infermaéniho stiediska v Budapesti
a Madarského kulturniho stiediska v Praze

Dne 16. zari 1977 byla v BudapeSti podepséna
Dohoda mezi vliadou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlddou Madarské lidové republiky o ¢in-
nosti Ceskoslovenského kulturniho a informadniho
stfediska v Budape$ti a Madarského kulturniho
stfediska v Praze.

Podle svého ¢lanku IX Dohoda vstoupila v plat-
nost dnem podpisu.

Ceské zn€ni Dohody se vyhlasuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chioupek v. r.

DOHODA

mezi vidden Ceskoslovenské secialistické republiky a vladou Madarské lidové republiky
o ¢innosti Ceskoslovenského kulturnihe a informa&niho stiediska v Budapesti
; a Madarského kulturniheo stfediska v Praze

© -Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Madarské lidové republiky vedeny pfanim

— prohlubovat pratelské vztahy spocivajici na za-
saddch socialistického internacionalismu,

— podporovat vzajemnou informovanost o USpé-
Sich socialistické vystavby, politického, hospo-
darského a kulturniho vyvoje obou zemi,

— usilovat o je§té t&sn&jsi spoluprdci a prispét
k lepSimu poznani a dalSimu sbliZeni narodi
obou zemi,

— aby spoluprace a vztahy dobfe slouZily zajmim
obou stathi p¥i propagovani socialistické ideolo-
gie a v boji proti nepratelské ideologii,

na zakladé Smlouvy o pratelstvi, spolupraci a
vzajemné pomoci mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Madarskou lidovou republikou,
podepsané v BudapeSti dne 14. Cervna 1968 a na
zdkladé Dohody o kulturni spolupraci uzaviené
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Madarskou lidovou republikou dne 24. tnora 1961,

rozhodly se uzavfit tuto Dohodu:

Clanek I

1. Obé& smluvni strany budou vSestranné podpe-
rovat ¢innost kulturnich a informacnich stredisek
v Ceskoslovenské socialistické republice a Madar-
ské lidové republice.

2. Kulturni a informacni st¥edisko Ceskosloven-
ské socialistické republiky v BudapeSti nese nézev
,Kulturni a informacni stFedisko Ceskoslovenské
socialistické republiky“. Kulturni a informaéni
stiedisko Madarské lidové republiky v Praze nese
ndzev ,Kulturni stfedisko Madarské lidové repub-
liky“. (Dale jen stfediska.)

3. Kazda ze smluvnich stran miiZe dale zFidit na
tzemi druhé smluvnj strany pobocku kulturniho a
informacniho stfediska po predchozim souhlase
druhé smluvni strany. V pripadé, Ze poboCka stfe-
diska nebude ziizena na zdkladé vzajemnosti, jdou
naklady na zfizeni a provoz k tiZi smluvni strany,
ktera ji zridila.

4. Stiediska jsou pravnickymi osobami.
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Clanek I1
V c¢ele stfediska je Feditel jmenovany tou stra-

nou, ktera stiedisko zFizuje. Reditel odpovida za
¢innost sttediska.

Clanek 111

1. Cinnost stfediska se uskuteciiuje v souladu
s pravnimi predpisy prijimaciho statu.

2. Stiediska spolupracuji pri plnéni plang,
které jsou uzavirdny k Dohodé o kulturni spolu-
praci mezi Ceskoslovenskou socialistickou republi-
kou a Madarskou lidovou republikou.

3. Stfedisko je podle této Dohody Cinné na ce-
1ém Gzemi prijimajiciho statu. Pokud smluvni strany
ziidi pobocCky, vymezi se okruh jejich ¢innosti na
uzemi pifijimajiciho statu po vzajemné dohodeé
obou smluvnich stran.

Clanek 1V

' 1. Cinnost stfedisek zahrnuje zejména:

a) informovani o politickém, hospodarském, kul-
turnim a védeckém Zivoté svych zemi a o vSe-
stranné spolupraci zemi socialistického spole-
censtvi;

b) rozsifovani a vydavani publikaci;

¢) potadani predndsek, literarnich vystoupeni,
vystav, filmovych predstaveni a koncertii, po-
rfadani besed a setkani se zaslouZilymi pracov-
niky primyslu, zemédélstvi, védy a techniky;

d) udrzovani a vedeni ¢itaren a knihoven, které

patii stfedisklim;

e) phjcovani knih, casopisii, filmé, magnetofono-
vych paski, diapozitivi a vystav;

f) poradani jazykovych kursii;

g) prodej knih a dalsich polygrafickych predmeti,
jakoZ i gramofonovych desek, vyrobki lidového
umeéni a umeéleckého primyslu, uméleckych
predmeétti, umeleckého skla a biZuterie ve stre-
discich, na prodejnich vystavdach a zasilkovou
sluzbou;

h) poradani spolecenskych podnik@i ve spolupraci
s organizacemi hostitelské zemé a informacni-
mi stfedisky jinych zemi socialistického spo-
lecenstvi;

i) poradani dnli pratelstvi a kultury.

2. Prodejni &innost stfedisek ma maloobchodni

charakter.
Clanek V

1. Smiuvni strany vzajemné zabezpeci stfedisku
mistnosti potebné pro ¢innost podle Dohody. Na-
jemné z téchto mistnosti jakpz i naklady provozu,
po pfevzeti do uzivani, hradi strana, ktera stfedisko
zlizuje.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Bohuslav Chnoupek v. 1.

2. Pokud se hostitelskda zemé rozhodne pifemis-
tit stredisko z dlivodl prestavby meésta, ¢i z dlivodi
jinych, je povinna o této skutecnosti véas informo-
vat a poskytnout druhé strané mistnosti stejné hod-
noty. Vydaje spojené se stavebnimi apravami v di-
sledku méstské prestavby a vydaje za zmeénu
v instalatnim zafizeni na dodavku vody, elektfiny,
plynu atd. hradi prijimajici stat.

3. Hostitelskd zemé poskytne prostiednictvim
Sprivy sluZeb diplomatickému sboru odpovidajici
byty rtediteli, jeho zastupci a dalsim pracovnikiim
stfediska, vyslanym druhou stranou.

Clanek VI

1. Zatizeni stredisek a vSechny predméty nutné
pro jejich plynulou c¢innost jsou v pfijimajicim
staté osvobozeny ode vSech dani, davek a celnich
poplatkii. Neplati pro né zadnd dovozni ani vyvozni
omezeni a jejich dovoz ani vyvoz nepodléhad po-
voleni.

2. Zhozi urcené pro prodej, které je vyjmeno-
vdno v ¢lanku III, odst. [. pismeno c¢) Protokolu
k Dohode, je osvobozeno ode vSech dani, davek a
celnich poplatkii s vyjimkou manipula¢nich po-
platkt. f

3. Stredisko v prijimajicim staté je osvobozené
ode vsech dani, davek a poplatkii daiiového cha-
rakteru, s vyjimkou téch dani, poplatkii a prispévki,
které je stfedisko podle predpisu ptijimajiciho statu
povinné odvadeét jako zaméstnavatel.

Clanek VII

Zastupci organizaci smluvnich stran, které
stfediska zridily, se zpravidla jednou za rok setkaji
za Ucelem vymény zkuSenosti a k projednani otazek,
které vzniknou pri provadéni této Dohody. Smluvni
strany podporuji bezprostfedni vyménu zkuSenosti
svych stredisek.

Clanek VIII

Dal&i otarzky cinnosti stfedisek jsou podrobné
upraveny Protokolem, ktery je soucasti této Do-
hody.

Clanek IX

Tato Dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu
a z(istane v platnosti pét let.

Platnost této Dohody se prodluzuje vZdy o jeden
rok, pokud ji jedna ze smluvnich stran nevypovi -
Sest mésicti pred uplynutim probihajiciho obdobi
platnosti.

Dano v BudapeSti dne 16. zari 1977 ve dvou
vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a madarském,
pricemz obe zneéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Madarskeé lidové republiky:

Puja Frigyes v. r.
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PROTOKOL

k Dohodé mezi vliadou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Madarské lidové republiky
o éinnosti kulturnich a informaénich stfedisek v Praze a Budapesti

Clanek 1

1. Obé& strany posKytnou k uzivani stiediskiim
mistnosti nutné k provadéni jejich planované cin-
nosti. Najemné a vydaje za elektricky proud, plyn,
vodu, poplatky za CiSténi ulice, odvoz odpadki, to-
peni, vétrani atd. hradi zrizujici stat. P¥i vybéru
mistnosti budou obé smluvni strany na zdkladé reci-
procity brat v Gvahu prani druhé strany.

Mistnosti poskytované pro cinnost stiedisek
jsou po pFipadné jednordzové investici [prestavbe)
pfedavany v takovém stavu, aby mohly byt pouZi-
vany podle zvlastni dohody po provedeni vnit¥nich
instalacnich praci. Ob& smluvni strany zajisti mist-
mnosti nutné pro planovanou cinnost stiedisek za
uhradu najemného na zakladé vzajemnosti.

2. Naklady na béznou stavebni udrzbu hradi

smluvni strana, ktera poskytla k uZivani potfebné”

mistnosti. Kazdeé stfedisko je povinno mistnosti po-
skytnuté k uZivdni pojistit na sviij naklad proti Zi-
velnym Skodam. Prijimajici stat pecuje o technicky
stav a kontrolu vSech zabudovanych zafizeni, ktera
dal k dispozici.

3. Vydaje spojené s vnitfnim zafizenim, s jeho
udrzbou a vydaje za pfipadnou piestavbu stFedisek
jdou k tiZi té smluvni strany, ktera kulturni a infor-
madcni stiedisko zridila.

Glanek 11

Prodejni c¢innost kulturnich a informacnich
stfedisek se provozuje na zakladé vzajemnosti ve
vlastni rezii smluvni strany, ktera stfedisko zfidila,
a to t&€mito formami: .

— individudinim prodejem v mistnostech kultur-
niho a informac¢niho strediska,;
— zasilkovym prodejem, vdetne
siuZzby pro piimé spotiebitele;

objednavkoveé

— prodejnimi vystavami i mimo stlfedisko;
— v ramci akei mimo stredisko.

Clanek 1Tl

1. Maloobchodni prodej v kulturnich a infor-
macnich stiediscich zahrnuje:

a) polygrafické vyrobky, jako knihy, periodické a
neperiodické publikace, reprodukce, pohledni-
ce, leporela, mapy, atlasy, globy, noty;

b) gramofonové desky,
pdasky, diapozitivy;

nahrané magnetofonové

c) umélecké predméty, vyrobky umélecké tvori-
vosti, uméleckych Femesel a uméleckého pru-
myslu, umélecké sklo a biZuterii.

2. Z hlediska odpovédnosti za kvalitu zboZi
proddvaného v maloobchodnich prodejnach, jakoz
i z hlediska vyrizovani reklamaci spotiebitelii jsou
smeérodatné predpisy prijimajicitho statu.

Clanek IV

Dodavky zboZi se Fidi poptavkou, pri¢emZ neni
treba usilovat o vyrovnany obrat stfedisek smluv-
nich stran. Vyse kontingentu urceného pro prodej
bude stanovena v rocnich protokolech o vzajemneé
vymeéné zboZi mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Madarskou lidovou republikou. Smluv-
ni strany mohou po vzdjemné dohodé& v priibéhu
roku zmenit stanovenou vysi kontingentu v zavis-
losti na poptavce. Rozdéleni zboZi z hlediska sorti-
mentu spada do plisobnosti rediteli stiedisek.

Clanek V

1. ZboZi urcené k prodeji ve stfediscich doda-
vaji stfediskiiun prisluiné organizace zahranicniho
obchodu pfijimajiciho statu.

2. Dodavky zboZi mezi organizacemi zahranic-
niho obchodu se uhrazuji podle podminek platné
obchodni dohody. Stfediskium se fakturuji dodavky
zboZi v maloobchodnich cendch v méné prijimaji-
ctho statu, kromeé vyrobkd uvedenych v ¢lanku III,
odstavec 1, pismeno c¢) Protokolu k Dohodé.

3. Organizace zahrani¢niho obchodu poskytnou
strediskum tficetiprocentni rabat z maloobchodni
ceny.

4. Tvorba maloobchodnich cen se Fidi platnymi
piedpisy prijimajiciho statu. Organizace zahranié-
niho obchodu pfijimajiciho statu uctuji strediskiim
zboZi uvedené v ¢lanku IlI, odstavec 1, pismeno cj
Protokolu k Dohodé za rublové ceny pFfepoctené na
domaéci ménu koeficienty platnymi pro podniky za-
hrani¢niho obchodu zvySenou o manipulacni po-
platky. Maloobchodni. ceny tohoto zboZi se tvoli
podle platnych cenovych predpisit prijimajiciho
statu.

Clanek V1

Cisty zisk z prodejni ¢innosti je nepfevodiieiny;
zistava k pouZiti stfedisku v prijimajicim state.
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Clanek VII

1. Stfediska maji u prislusné statni banky pfi-
jimajiciho stdatu provozni konto v méné tohoto statu.

2. Stiedisko vede ucetnictvi podle systému, for-
mou a v jazyce toho stdtu, ktery stfedisko zridil.

‘Clanek VIII

Pro podminky zFizovani a otevirdni, jakoZ i pro
¢innost prodejen jsou smérodatné predpisy ptijima-

jiciho statu vztahujici se na narodni podniky. Vf/«"
jimku tvofri odchylna ustanoveni v tomto Protokolu.

Clanek IX

Prijimajici stat mizZe, po predchozim oznameni
terminu velvyslanectvi vysilajiciho statu, provést
kontrolu dodrZovani piedpisti ptijimajiciho statu a
dodrZovani podmminek této Dohody.

Dano v Budapesti dne 16. zari 1977 ve dvou vy-
hotovenich, kazdé v jazyce Ceském a madarském,
priCemZ obé znéni majl stejnou platnost.
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GZNAMENI O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISU

Federalni ministerstvo financi

v dohodé& s ministerstvy financi republik na zakladé § 26 odst. 4 zakona ¢. 111/1971 Sb., o odvo-
dech do statniho rozpodtu a prispévku na socidlni zabezpedeni, ve znéni zdkona ¢. 62/1977 Sh.,
vydalo vynes ze dne 22. prosince 1977 ¢j. VI/1-22 209/77 o zpiisebu placeni zaloh na odvod ze
zisku a na odveod z jméni organizacemi, u nichZ dochazi ke sniZeni odvodové povinnosti podle
§ 14, 15 a 36 citovaného zakona.

Vynos stanovi zplisob vypoCtu a provadéni mésic¢nich i ¢tvrtletnich zdloh na odvod ze zisku
a na odvod z jmeéni, a to s prihlédnutim k ustanovenim zdkona o maximalni vysi odvodu.

Vynos bude uverejnén ve Financnim zpravodaji ¢. 1/1978 a lze do ného nahlédnout u vSech
financnich sprav a financnich odbor narodnich vyborf. . ‘

Ministerstvo vnitra Ceské socialistické republiky

vydalo podle § 43 odst. 2 zakona ¢. 133/1970 Sb., o ptlisobnosti federalnich ministerstev, a podle
§ 95 zdakoniku préace v dohodé s federdlnim ministerstvem prace a socialnich véci, ministerstvem
prace a socialnich véci Ceské socialistické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pra-
covnikii mistniho hospodatstvi vynes ze dne 11. dubna 1975 ¢j. MH/4-293/3503/1975 o odméiisvani
technickohospodaiskych pracevnikii v organizacich mistniho hospodafstvi a vynos ze dne 30. pro-
sinee 1977 ¢j. MH/4-1720/14 791/1977, kterym se méni a dopliuje vynos ze dne 11. dubna 1975 ¢j.
MH/4-293/3503/1975, o odméiievani technickohespodaiskych pracevnikii v organizacich mistniho

hespodarstvi. =

Vynos MV CSR ¢j. MH/4-1720/14 791/1977 nabyva uéinnosti dnem 1. inora 1978. Vynos ze dne
11. dubna 1975 ¢j. MH/4-293/3503/1975 je uvefejnén v samostatné brozufe a vynos ze dne 30. pro-
since 1977 ¢j. MH/4-1720/14 791/1977, kterym se méni a dopliiuje shora uvedeny vynos je uveiej-
nén v Provoznim zpravodajstvi ¢. 19—20/1977.

Do vynosil, které upravuji odmeénovani technickohospodaiskych pracovnikii v organizacich
mistniho hospodafstvi, lze nahlédnout na ministerstvu vnitra Ceské socialistické republiky Spraveé
pro mistni hospodarstvi, v odborech mistniho hospodaistvi krajskych i okresnich ndrodnich vy-
borlt a v organizacich mistniho hospodaistvi.
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OZNAMENI O UZAVRENI MEZINARODNICH SMLUV

Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci ;

oznamuje, Ze dne 9. listopadu 1977 byl v Kahife podepsan Protokol o vymén& zbhozi béhem roku
1978 mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou -Egyptské arabské republiky.
Protokol vstoupil na zdkladé svého ¢lanku 3 v platnost dnem podpisu s aéinnosti od 1. ledna 1978
a bude platit do 31. prosince 1978.

Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci

oznamuje, Ze ‘'dne 31. kvétna 1971 byl v Bagdaddu podepsdn Druhy Protokol o pozmé&néni Dohody
o hospodarské a technické spoluprdci mezi vladou CSSR a. vladou Iracké republiky. Protokot
‘vstoupil v platnost na zdklad&.svého Clanku 8 dne 17. listopadu 1977.
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